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Biiottságitagválasztások.
A M flók-képvisélÜ ^ amelyek

bizonyos rétegékbén1 teljes; ■ szenvedelemmel és 
korteseszkÖzÖkkel: tombolnak :— erre a z  évre 
tégiiáp' lézáfődtak.- ->■• í: *'* • '*

A mi prbfetálasunk majdnem teljesen be
vált. ,A különbség csupán áz lett, hogy Vigyázó 
Imre kulturfőmérnök, egy szavazattal kisebbség
ben maradt Páp István földmivessel szemben.

A ' tegnapi választással bővebben ’ csupán 
ebből az esetből kifolyólag óhajtunk foglalkozni.

A város kormányzására nézve valami cso
dálatos felfogás, uralkodik a polgárok lelkében. 
Akárhányszor halljuk az emberek szájából, hogy 
Fehérvár elmaradt város, por- és sárfészek, a 
mely a modern kultúrától annyira van iriint 
Makó Londontól, Mikor . aztán, arról ,yán, szó, 
hogy tessék segíteni, hiszen a város haladását 
éitíherék intézik, tessék olyan bizottsági tagokat 
választani, akiknek kenyerük a külturmunka, akkor 
az intelligencia zsebre vágja; a két kezét és 
pokoli, flegmával, vagy pláne kárörömmel nézi, 
hogy a polgármester.-; hogyan -kínlódik a város ká- 
tyubah évickélő' szekerével.,

A város;milliókat szándékozik a.következő 
pár évben kiadni a város haladásáért: vízveze
tékre, csatornázásra, utcarendezésre, fásításra. 
Nem egy esztendőre, hanem századokra szóló 
munkát akarónk elvégezni. A szakértőinket ösz- 
Szeszáiinolhatjuk egy kezünkön. Most arról lett 
volna szó, hogy egy olyan kiváló embert

válaszon még a polgárság, a kinek az: ezek
kel való foglalkozás a ' 'mindennapi kenyere, á 
kinek a munkáját, idejét és szakértelmét a szak
osztályi üléseken túlontúl igénybe vette vólná 
a város közönsége, aki kénytelen lett volna in 
gyen és;sókat dolgozríi á közügyért — s a vá- 
lásztó polgárok megválasztanak helyette égy egy
szerű földmivés1 embert. 1

Ne tessék engem félreérteni. Nem kicsiny- 
lem én le . Pap István uramat. Elismerem, sőt 
vitatom, ha kell, hpgy becsületes, tisztességes, 
józan, vallásos ember, a kinek ezen jelzőihez 
árnyék nem, fér. De most nem erről van szó, 
hanem arról, hpgy a közügy kárára elvesztet
tük egy olyan férfiú .köaeműködését, a ki er
kölcsi és anyagi nyereség, lett volna a városnak. 
Élhiszem, hogy Pap István igen ügyes ember az 
állattenyésztésben, a szántásban, stb;, de ha a 
város jövendő nagy álkotásairól löszén szó, ver
senyt tog hallgatni a többiekkel, a 98 százalék
kal, a kik azokat a munkálatokat legfeljebb meg
értik, de irányitani nem tudják. Pap Istvánhoz 
hasonló kaliberű becsületes ember százszámra 
akad Fehérváron, de Vigyázó Imre. csak egy van.

A jezsuiták óriási .hatásának a .titka abban 
rejlik, hogy minden embert ott alkalmaznak, a 
hol a tehetsége legjobban érvényesülni tud. A 
filozófust nem foglalkoztatják gazdálkodással, 
hanem . a. katedrára ültetik. A szónokot nem te
szik meg csillagásznak, hanem elküldik hittérítő
nek. S a  csillagászt sem erőltetik a tanítással,

siír.iom svN ;-vv.5t:‘í?!
hanöm megszerzik őneki a legjobb m $s^eket> és 
alkalmat és időt a^nak; neki, hogy .avLtu.dását; ^  
tudomány érdekében:'értékesítse.!

Ha választópolgároka várÖáérdekére gon
doltak volnáj’VÍ|yá^őnÍmrÖ:‘tegáíább érre a3rpár 
esztendőre be kéiiett' voltiá választani, ‘á^kinék 
a,* vízvezeték^készítésís; Ká :: esáíörriöíásí; ólyáh 
mindennapi munkája, mint a péknek a  SkéhyŐf- 
sütés. A föggptlensógi k ö r. m e ^ t e  j^ Ié se it, 
pedig nagyon jójC legj
kevesebbet a oólitikávai1 foaáikölúhk * s!'mihdén 
erőnek az elhanyagolt város elpremozditásában 
kell kpncentr^iódniV Látom

akaró emberekért. , s ,akkor a rÖvídiát^^Mkem^éj: 
helyett egy becsületes szavazó numerust k’üld, a- * /■ , rovsv ■- i. j-,sr)/5 ón.1 i n:.7imK>yl
segítségére. ; . „ ,. .....

A kalkulust megcsinálhatjuk:;,Vigyázó Imre 
nem veszített semmit, ,sőt 'nyert, m e# ' íktgyetí 
munkát, spk, nagyon PQ.k . időt jés,, fejtörést 
hozott volna áldozatul a város , javára, ,Út marad 
addig, ameddig a m im szterjépi& rlálja s jíz táp  
megy szebb .vidékre .és siet elfeledni Éebérvár 
kínlódó haladását. Pap ,István ..se nyert,,semmit 
Eddig se mozdította e lő ^  vérps, adminisztráció
ját s ezután se fogja: élőmozditani, a  nyeresége 
legfeljebb annyi lesz, hogy a reridőfok éztán meg- 
süvegelik, ha meghal (sz í.. világért se: Jávánjuk 
neki) a rendőrök asszisztálnak a koporsója raeí- 
lett s a városházon zászlót fűznek ki. A vesztes

p r ö s m a r t y  emlékezete.
•Irta és ;ai Vörösmáiiy-köí 1909. dec. JUén tartott ünnepé

' \ ilyén felolvasta: . :
' ' : " KELEMEN BÉLA, főreáliskolai igazgató. ‘

■ Látnivaló, Vörösmartyra egyáltalán nem 
'tálál /  Lombrosonak áz az, állítása, , hogy a 
lángelmék többnyire irtóznak ia társaságtól. 
‘Sőt aZEíálj hogy egyénisége szeretetremeltó- 
sá'gévál a '  fővárosi társadalom, különböző 
rétegéit egymással érintkezésbe hozta, való-

•• téri G&iga-'vendéglö; vacsorázó, > asztaltársasá
gából nőtt -ki s később mint Festi Kör, .majd 
•mint < 'Ellenzéki’l'Kffr.^hatalmas társadalmi té- 
‘•nyező lett. Szépen mondja Jókai, hogy „iro- 
ááünfíiik * fejé,' összetartó kapcsa,, esaiádatyja 
volt * őf/ ‘ Talán az ,egy; Kazinczyt kivéve nincs 
senki, ki bensőbb barátja/ szívesebb tanács
adója1 és készségesebb pártfogója • lett volna 
a fiatalabb' írói • nemzedéknek, mint Vörös- 

'piarty. Hogy mennyit tett: Petőfiért, mindenki 
'tudja. A nióg 'kevéssé ismert; jfjÜ költő első

versgyűjteményét az ő ajánlatára adta ki 
aláírás utján a föntebb emütett Kör; az ő 
közbenjárására kapta meg a segédszerkesztői 
állást Vahot Imre „Pesti D ivatlap jánál; s 
mikor a magyar Tyrtaeus a harQinezőre in
dult, az ö gondoskodásába; ajánlotta felesé
gét, kis fiát. Arany Jánosnak, a nagyszalontai 
nótáriusnak, ő ítélte oda a, legelső-koszorút 
s kritikai megjegyzéseivel szárnyat adptt 
becsvágyának. A fiatal Tompát a Képregék 

■. és nópmondák; megjelenése után rögtön ba
rátságba fogadta, ami ezt annyira ebagadta, 
h o g y  ! dicsőítő költeményt irt hozzá. Qaraj

pesti egyetemre a magyar irodalom tanárává. 
Bajza verseinek első kiadását az akadémia 
nagy jutalmára , ajánlotta - s . nem, ra jta , múlt, 
hogy el nem. nyerhette.. \

De elég! Külön tanulmányt kellene, Ír
nom, ha mind , el akarnám mondapi,, meny
nyit te t t/a  korabeh Írókért ,,Vöi;ösinaiíy 
apánk" ^  ahogy Jókai találóan elneyezte. 
N em sajnálta a fáradságod nem,re.stelte .-t a 
kérést; ha. valamelyik iiótársa érdekéről volt 
szó, Mély nyomok, jelölik r költészetének- ha
tását hödahnunk törtónejiében/Adef nem :C&e-

kélyebhek azok az érdemei “sem, melyéké^ 
személyes befolyásával szerzett. ; ó‘

Ő volt költőink sorában , az elsör ki 
müveivel az egész nemzethez J s  ennek,nam 
csupán egy osztályához 
az jhodalqm
dotí. a köztinsÖg ‘széjnáí?#> 
áz ,orós2̂ á in ^ ..Ü r^ d  i n á ^  n j ^  X&gSt i* 
yenaégjöú^^ú ^áTamn Icqzq^S ^8 'mugi0s 
vagy áP?íí?s:emj&ér; ,feli^eite"-jÓs ,,göjzöpt 
neki.
Annál jöÚhán íbántpto, í,á|ei^zÜ ypl
.jál^kozptt."^É^iküan j t^pb f, fiatm.  ̂a
.pemzeti szihház felé
impsik oldalán, ,az .íákkon;(í^ s -
gatö .bájad), ‘.szinténi^a ; jiiányaújm.

|YÖrÖsina^ j^ilappd émelye, áíkö§%ptpgl^: 
Tetín^ejés ür» ,já vestül í — .‘Sunpnéi^K^^i- 
pipánbüt,, aztán, eJ^%ül^bogy, kajapjá),
ériptetté yplná, \
,yuas1\— y ^ s m a # , ^ q h j ^ % ^ s ^ ^ tm ^ i 
többet., ,jE nemes jélpk —^e^ameg.aZíPj^t 
krómká^á,, Lanka;Gúsztáy >ri.

Ipggkjáy* ̂ g á r ,jháném 
'(télyére.1;1,' i
, ; ;  y-jAmily; f-as^es9ttvÍQ*»ol| 
thapem,nöi;% s a s á g ^
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egyedül >  város, amely egy értékes munkaerőt
kényteléü nélkülözni. '

Tudom nagyon jól, hogy ezt én egyszerű 
emberrel nem tüdőm megérteni soha. Személyes 
sérelmet lát a mellőzésben. Tegnap is azzal akar
tak eUenyéleményezhi, hogy a városnak a pár- 
cellázásnál szüksége lesz Pap Istvánra. Hiába 
vitatkoznám velük. Csupán az intelligens ember
két akarom megróni, azokat, akik újra tucat
számra távolmaradtak a szavazástól, vagy pedig 
kárörvendve mulattak rajta, hogy a jóakarat ís- 
mét elakadt. Jól Csak aztán egyet ne vindikál
janak maguknak: a kritizálás jogát. Akkor inkább 
foglalkozzanak a fiámuhintóssel. Azt is a fejükre. 
Mert ilyen politikával várost kormányozni nem 
lehet. így csak elkeseríthetik azokat, akik még 
dolgozni tudnak és akarnak, de az eredményes 
munkát egy-két embertől követelni legalább is 
nevetséges. #

A legérdekesebb választása Tóvároson folyt 
le, a hof Csöppentzky Mihály dr., Winbler Nán
dor és Deutsch Aladár elnöklete alatt teljes rend
ben folyt a szavazás. Jegyzők voltak: Kékessy 
László és Salamon Károly. Az általános tippelés 
az volt, hogy a szavazatok szót fognak oszlani. 
Király Jánosnál;, Kolman Jánosnak nagyobb pár
tot reméltek a vezérek. A vasútiak egy része 
Kolmann Jánosra adta a  szavazatát, mig a másik 
rész Pap István körül csoportosult. A jelszó az 
volt  ̂ hogy földmives helyébe csak földmivest le
het választani. Az egyetértés — szokás ellenére 
— gyönyörűen bevált. Csak három jelölt kapott 
szavazatot. A földmivesek, katholikusok és kálvi
nisták egyérteimüieg Pap Istvánra adták a  
Szavazatukat. Négy órakor lezárták a szavazást 6 
az eredmény a következő vo lt:

Pap István 112,
... Vigyázó Imre 111,

Kolman János 31.
■Leszavazott összesen 254. A szavazók szá- 

•ma 556.
*

A Palotaváros óriási munkát fejtett ki. Ugy- 
Szólván éjjel-nappal folyt a munka s a választási 
előkészületek a korcsmárosoknak fölértek egy 
közepes aratással.

A választást Nagy Ignác, TögI Gyula és 
Montskó Ferenc Vezétték. Jegyzők Námessy Já
nos és Vida István voltak. A választás itt is a 
legnagyobb rendben folyt le. A fiakkerok ott áll
tak a szavazóhelyiség előtt, hogy minden perc
ben rohanhassanak a  még késő szavazatokért. 
Schnetzer Nándor pártja a legutóbbi választás 60 
szavazata óta erősén megizmosodott s  ha bizo
nyos taktikai hiba erős korteseszközt nem ad az 
ellenfelek kezébe, minden valószínűség szerint 
ő is győztesen került volna ki. De ez az ered
mény bizton .engedi reményleni, hogy a legkö
zelebbi választáson Schnetzer Nándor győzni fog. 
Csodálatos erőt fejtett ki ismét Ihos István, egy 
fiatal, ambíciókkal telt korcsmáros most már m á
sodszor.

A két megválasztottat szívesen fogadja a 
képviselőtestület. Németh János régi, kipróbált 
hűségű tagja a közgyűlésnek, aki nemcsak állandó 
érdeklődésével, hanem értelmes munkájával is 
mindig megállta a helyét. Németh Istvánt pedig 
a városházán valóságos akvizícióként fogadják. A 
polgármester már ki is jelölte a helyét a szám? 
felülvizsgáló bizottságban. Szeret is, tud is dol
gozni. Amellett csupa agilitás, csupa érdeklődés, 
aki agglegény! mivoltában rövid idő alatt teljesen 
beledolgozza magát a  város ügyeibe,

A szavazást 4 órakor zárták le. Az ered
mény a feöyeíkező:

Németh István $3.
Németh János £6.
Sphnetzer Nándor 83.
Vanka Ferenc 38.
Ihos István 38- 
Balog Ferenc 30.
Tiunger Ferenp IJ.
Beke József §.
Vass József dr. I. 
yida Dezső 1.

Leszavazott ps§?esep 249. A szavazok szá
ma 460.

A legközelebbi általános választás 1010 de
cemberében lesz, a  mikor Pap' István újra yá.- 
lasztás alá kerül. Németh István és Németh Jár 
nos mandátuma 4 évre szól.

_ . Ü J D Q N S . A f i Q K .

—  Zichy-kabinet A politikai kombi
nációknak egy újabb fázisa volt, hogy  
Wekerle szerette volna Zichy János grófot 
megnyerni egy átmeneti kabinet alakítá
sára. Az összes lapok a legmelegebben és 
leghizelgőbben írtak Zichy János gróf 
egyéniségéről és nagy politikai tudásáról. 
Zichy János gróf azonban nem vállalko
zott a politikai missióra. H elyes! —  mi 
is azt tartjuk, hogy az ő kiváló egyéni
sége nerií való kéményseprésre. ■

— A Népakadémiában a  jövő vasárnapon 
d. u. 6 órakor LattschtuannGyvüa. dr., várme
gyénk nagytudásu főorvosa tart előadást.

— A kongregáció ünnepe.;: A főgimnázium 
Mária-kongregációja ismét megnövekedétt tágjai
ban s folytatja, gyarapitjá azt á szép munkát, 
amely az egész ifjúság szellemi és erkölcsi emel
kedésében válik gyümölcsözővé. Évek óta figye
lemmel kisérjük a kongregáció áldásos működé
sét s örömmel tapasztaljuk azt a  sok lelki, szel
lemi hasznot, amely a kongregáció zajtalan, de 
az ifjú lelkek mélyén, az ifjúság nevelésében 
megbecsülhetetlen működésében nyilvánul. Újab
ban különösen praktikus, szép eredményű mű
ködést fejt ki a kongregáció. Vita üléseket hono
sított meg, amelyekben a szociális eszmék nyer
nek tiszta megvilágítást, szóval szociális nevelés
ben részesül az ifjúság, A kgngregatio szelleme 
egyébként áldásosán hat ki az ifjúság tanulmá
ny a ira is . Jobb tehetségű, nagyobb szorgalmú 
ifjak a congregatio szellemében önként vállalkoz
nak gyra,hogy-gyengébb képességű eongreg*. 
nlgta táfsa'jknak segítségbe leg y e ik .

%z az áldásos intézmény 'tegnap Szeplőte
len Fogantatás ünnepén tartotta meg felvételi 
Ünnepélyét ünnepi keretek között a csiszterciták 
templomába .̂ A' teipplpm* Ünnepség, amelyben 
nagy közönség yett részt, d. e. 11 órakor kéz? 
dődtek. A felvételi szertartást megelőzőleg %árofy 
ignág főgimn. tanár, a kongregáció dis?tagja 
gyöngyönl szent beszélt mondott ifjakhoz, 
gyelmeztéivén pket á kongregáció kötelességeire 
s arra a yajlásps szellemre amelyet a £00©$- 
gapióbój vinniök? ha a? életben
fahjQgnlni . .

A szent beszéd után voltak a lélekemelő 
felvételi szertartások, amelyeket Zalai Mihály 
igazgató végzett.

A kongregációba ez alkalommal a követ-

tett á nyilvánosság előtt szerepelni. Sajátsá
gos, hogy a magyar nyelvnek ez a szuve
rén líra. kinek szókincse az összes magyar 
költők közt, Aranyt és Petőfit sem véve ki, 
a leggazdagabb és legváltozatosabb, — za
varba esett, ha nagyobb kör előtt beszélnie 
kellett. Tósztozni, dikciózni csakúgy nem 
tudott, mint kártyázni meg táncolni. Isme
retes a székesfehérvári esete. Deák Ferenc
nél Kehidán töltött nehány napot s vissza
térőben városunkban is kiszállt, ahol bará
tai bankettet rendeztek a tiszteletére. Fel
köszöntőkben persze nem volt hiány. Végre 
feláll a költő, hogy köszönetét mondjon a 
figyelemért, de bizony belesült. Kínos szü
net állt be, melynek aztán Boros Mípka, a 
népszerű fehérvári poéta, ezzel a talpraesett 

: megjegyzéssel szakította végét: „Ne bántsd 
-Miska, csak a tele szekér akad meg !“ — 
iSgy más alkalommal — mint BeTecz Károly 
M egyezte  -  Deákkal Erdótybe utazott-kö
rös jő barátjuk, Wesselényi Miklós látoga- 
^ “^olozsvárott az tfjuság fáklyásmenet
tel tisztelte meg őket. Deák után Vörös
martat is hallani kívánták. Végre előlép és 

mond: „Nemes tanuló ifjúság! Én 
m m ^ e n  az előttem f lo t th o z  c^tlako- 
^ “ • ^ e y o s i b o g y  ennél rövidebb dik- 

még nem mondtak. A  
.telkes ifjúság azonban csöppet' -sem volt 
megelégedve vele és csakánnál jobban hafl- 
juk-ozott. Végre Deák nógatására a  költő

— Mikor én ideérkeztem. . .  mikor ón 
ide . . .  igen, mikor én . . .  :

Itt aztán elakadt. Hosszas szünet állt 
be, mely csak akkor ért véget, mikor a kö
zönségből valaki, aki a zavartan tétovázó 
keltőt megsajnálta, érces hangon rázendí
tette; Hazádnak rendületlenül. . .  Erre az 
egész tömeg egy sziwel-szájjal elénekelte a 
Szózat versszakait. A jelenet annyira meg
hatotta Yörösmartyt, hogy az ének végezté
vel neki melegedve' néhány lelkes mondat
tal meg tudta köszöni az ünneplést..

Általában kevósszavú embernek is
merték, ki csak bizalmas körben tudott fel
melegedni. De szívesen felkereste a női tár
saságokat ig, ahol gyengéd modoráért, meg- 
nyejfő kedvességéért örömmel látták. Tár
salgásában spk kölJtőisóg yolt, jójzü magyar 
őszinteséggel vegyítve. Azpdverlág azonban 
nem volt elemé .8 bizonyára igaza v m  
Lankának, hogy szivbeli rokonszenvéről jás 
érzelmeiről menyasszonyát kivéve, komo
lyan egyetlen egy nő előtt se nyilatkozott. 
A  kis Hubenaynó azonban — m  idézett 
forrás szerint — mint Ohivri Dianna annyira 
elbájolta, hogy megjelenése mindig édesén 
késerümösolyt csalt ajkaira s ha társalgás 
közben emlitettók, nagyot sóhajtott, kora 
hervádását pedig egy költeménnyel adta át 
úz emlékezetnek. . : >

Nem volt lobbanékony természetű s 
§}§ö szerelmének emlékét a tűnő évek nem 
törülték ki szivéből. E szerelem bús törté
nete sokkal ismertebb, semhogy részleteit

el kellene mondanom. 181T-től 1822-ig .Vö
rösmarty Perczei Sándor házánál neyelős- 
ködött Bonyhádon, melynek környékét 
Völgységnek nevezi a tolnai nép. Itt rajongó 
ifjú szive egész hevével megszerette tanít
ványainak egyik nővérét, az aranyhaju, 
kékszemü Etelkát. Eötvös Károly tudni véli, 
hogy költőnk először nem Etelkáért, hanem 
ennek nénjeórt, Krisztináért, egy vidám ke
délyű, gyönyörű hajadonért epekedett, aki 
Petrásovits András görög-keleti vallásu ura
dalmi tisztnek lett felesége és korán, Öz
vegységre jutott. De minthogy Eötvös maga 
is "elismeri, bpgv Vörösmarty „oly sokáig" 
nem Krisztináén;, bánéin Etelkáéit rajongott; 
fölösleges volna e kérdéssel (há'ú^ áfi' ázj 
hosszasabban foglalkozni. Nem is vehetjük 
komolyan az olyan érvet, hogy épen mivel 
a költő az^Etelka nevet oly különös .szere
tettel örökítette meg a Cserkalomban : „már 
csak as^rt" sem valószínű, hogy imádóttját 
ténylegu így mttók.* V örösipá^hak ,' p$áanio| 
leyele s egyéb nyilatkozata kétségtelenné 
teszi, hogy első szerelme Pérczel Etelkái 
füjOBgta körül, aki gfóib$ .Ypjnics 
hoz ment nőffjL gn boldog «$$$•
A szenvedést, ^ólyó|'" f f  M m  vjszQnyűz
S iak okozott, ’ még a férfikor ’grszágös 

re i sem  v o ltak  képegek ie im psip , 'Ö lj s  
fájdalom tól sajgó g z irp e a  § s e b ^ t t  
kagylóban, aköltészet csihogödrágagyöngyei 
születtek, melyek örök ■ ókéssétfei' nemzeti 
irodalmunknál;,

(Folyt. Wv.) .
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feező. ifjakat vették fel: VII. o. Jávor Jenő. VI. 
o. Geiszler István, Kővári György* Mészáron 
Gyula. V. o. Horváth László, MaUerer Ferenc, 
Pintér István; IV. o. Hermann Imre, Kasó Ferenc 
Lechner Alajos, Valla Tibor. III. o. Ángyán Fe- 
rec, Bartuschek László, Dönis Béla, Galambos 
Jó2sef, Győri Béla, Hanny Imre, Hoffer István, 
Kari József; Kesserü Ferenc, Kulcsár Pál, Lehner 
János, Libái Imre, Linka József, Lukács László, 
Novék Béla, Oberrecht Károly.

— Sorozatos felolvasások az Iparoskörben. 
A Székesfehérvári Iparoskor nov. hóban tartott 
választmányi ülésén kimondott határozat folytán 
felkérte a  helybeli Felső kereskedelmi iskola ta
nári karát, hogy tartana e a tél folyamán a  kör 
helyiségében sorozatos felolvasást, amire az kész
séggel válalkozott. Az első felolvasást f. hó 12-én 
(vasárnap) d. u. 5 órakor .dr. Kerekes Lajos vá
rosi főjegyző, h. polgármester, kereskedelmi is- 
kólái tanár tartja, melyre az érdeklődőket ez utón 
hívja meg áz Iparoskör választmánya.

— Gyászrovat. Erdős József volt városi ta
nácsos, tegnap d. u. szenvedés nélkül jobb létre 
szenvederült. A mosolygó képű kedves öreg urat 
mindenki ismerte és szerette. Temetése pénteken 
d. u. fél 3 órakor lesz a Sas-utcai gyászházból.

T ^E g y  kedve poéta lélekre is váratlanul rá- 
borid szemfedél. iNté ^ iA L aiQS.ügy véd jelölt 30 
éves korában . rövid pór napi szenvedés után 
tü d ^ y ^ ^ á s b a n  meghalt. ő t  is ismerte mindenki. 
Alacsony, púpos emberke volt, 'de á'rkíhék gyenge 
testében erős, magasan szárnyaló lélek lakozott, 
hazafias verseit, időszaki és szerelmi  ̂költemé
nyeit mindig szívesen olvasta a közönség. La
punk,^La|ábj|in .j§Alő l^ ^ r ;k ö z ö lj^ k ^ le „ ..é rd e 
m e s '^ ^ p ^ a t'. Áz a mások
vigasztalója és lelkesitője most örökös pihenésre 
vonult a decemberi fagyos föld ölébe. Legyen pi
henése csendes s váljanak valóra legszebb álmai I 
Temetése holnap d. u. 3 órakor lesz a Simor- 
utoából.

Iparosok értekezlete. Folyó hó 12-én 
vasárnap d, e. fél 11 órakor az iparkamarai vá
lasztások ügyében történendő megbeszélés végett 
az ipártestületben értekezet lesz.

— A háziipari tanfolyam hétfőn nyílott 
meg s a kilátások szerint sikeresen áll a nép
jólét szolgálatába. Két helyen is csoportosulnak 
a tanfolyamra jelentkezők, mert annyianjránnak, 
hogy egy helyen elhelyezni őket lehetetlenség. 
Az egyik helyiség a sörház, amelyet a póttarta
lékos katonák hazabocsátása után a város tel
jesen ingyen adott át a tanfolyam céljaira, a 
másik helyiség a legényegylet bőkezűségét di
cséri, A  tanfolyam hallgatóinak nagyobb fele a 
legényegylet helyiségeit vette igénybe. A tanfolyam 
felügyeletével Reé István városi főkapitányt, elő
adói tisztjével pedig SkUltéty gazdasági szakta
nítót bízta meg a miniszter.. Sikerült azonfelül 
kieszközölni a minisztertől a ^szükséges gépeket, 
továbbá 3Ö00 korona segélyt. Ez a tanfolyam 
céljaira, a szükséges eszközökre felszerelésre fog 
forditatni. A tanfolyam előadásai reggel 8—12 
óráig, d. u. 1 órától 6 lg tartatnak* amely idő
közben a felfogadott előmunkósok a  gazdásági 
szaktanítóval együtt végzik a tanítás munkáját.

Az előállított szerszámok megmaradhatnak 
a munkások, tulajdonában, de ha a munkás úgy 
kívánja, a megfelelő összegen be is váltják, é r 
dekes dolog, hogy a tanfolyam nemcsak hogy 
teljeseit ingyenes"a munkások számára, de még 
habonként1' 20. fillér jutalékban is részesülnek a 
tanfolyamra' jelentkezők. Egy kis dohányra az is 
jó lesz. Az idén még, minthogy előre nem lelhet 
látni a tanfolyam éredményét, sik^eif, tömeges 
elárusitásra nem k^dibetnek W készített tárgyak. 
Az idfii év csak' a tánulás*éye, jövőre azonban 
rendszeres kereskedői üzemet' lehet léte§űeai( a 
iiáziiparrai. ideg fog alakulni/ p háziipari, szövet
kezet, amely a ^nd,és árpp be jfogjá váltani a 
készített tárgyakat s a, lehető legmagasabb á^pn 
lizérnbé fogja hozni a készletet Szóya^ a Ijiázi- 
ióar téli kenyerét biztosit a mppkásnak s npgyon 
ii índóköb, fyogy a  tíynfpjyam minél több mu.n- 
kíist ^rrxerfessén rricg al^áziipar előpy^yel. Jje- 
Ipntkpzpi még tpost fs ^ t ,  - :

- r  A!ópi>VÓny. Néhai Qr&nfeld Gábor 
molyi "bérlő 800 koronás alapítványt tett, amely
nek kamatait zómolyi özvegyek és árvák élvezik. 
A* alapitó levelet jóváhagyta a közgyűlés.

. — Á vízivárosi templomra Zichy Lujza 
grófnőtől Abbáziából Bilkei Ferenchez az építő 
bizottság titkárához a következő adományok 
érkeztek: ,

Klotild kir. hércegasszony . . . .  100 K 
Széchényi Viktor és neje . . . . . 50 „ 
Wimpfen Siegfriedné grófnő . . . 50 „
Zichy Ágost gróf. ,77 7 .................... 50 „
Szőgyény Marich L ász ló .................... 20 ”
Szőgyény Marich László leányai . 10 „ 
Hadik Jánosné grófné . . . . . . 20 „ 
öz.v. Batthyány Gézáné grófné,. . 20 „
Zichy Istvánná g ró fn é ....................  20 „
Zichy Mária g ró fn ő .............................io  ”
Zichy Fedora g r ó f n ő .........................ip  ”
Zichy Astra g r ó f n ő .............................ip  „
Obemdorf Paula g r ó fn ő .....................10 ”

* Összeg 380 K
— Közgyűlés. a  székesfehérvári korcsolyázó 

egyesület f. hó 12-én d. e. 11 órakor a Vörös- 
marty-Kör játéktermében közgyűlést tart.

— Kalotaszeg háziipar. kiállítás Székesfe
hérváron. A holnapi napon a városunk közönségé
nek alkalma lesz, hogy egy szokatlanul kedves, 
intim és érdekes kiállításban találjon gyönyör
ködtető szórakozást, ami egyszersmind hasznos 
tanulmányul is fog szolgálni.

A Bánffyhunyad és Kolozsvár közt elterülő 
Kalotaszeg hegyvidéki községeinek szegénysorsu 
tiszta magyar lakossága évtizedek óta kézi ipar
űzéssel kéréséi meg kenyerét. A férfiak bútoro
kat, különféle irodai és s2alontárgyakat faragnak 
tömör keményfából a leglelkiismeretesebb gon
dossággal. Ezt a kézi foglalkozásukat valósággal 
a művészetig vitték, olyan csinos, tetszetős és 
gondosan elkészített minden egyes a kezük alól 
kikerülő tárgy. Amellett hamisítatlan tiszta ma
gyar motivumos, amelyhez hasonlót nemcsak 
Magyarország, de a világ egyetlen helyén sem 
állítanak elő. Ezeknek az ipartermékeknek érté
kesítésére Kőrösfőn iparpártoló szövetkezet ala
kult, amely a kész árukat az egyes iparüzőktől 
átveszi és azonnal kifizeti, hogy azok munkájuk
ért a fenntartásukhoz szükséges keresetükre ne 
legyenek kénytelenek addigi várni, amig vevő 
jelentkezik.

Ez a szövetkezet most Budapeseten köz
ponti telepet létesített és a fővárosban állandó 
háziipari kiállítást nyit meg a kalotaszegi kézi 
ipartermékekből. Elhatározta azt is, hogy az or
szág jelentékenyebb vidéki városaiban, igy Szé
kesfehérváron is vándor kiállítást rendez. Ezeken 
a kiállításokon nemcsak a kőrösfői szövetkezet 
háziipari cikkei, hanem a kalotaszegi nők bámu
latosan szép kézi hímzései, a híres „kalotaszegi 
vah:ottas“-ok is szerepelni fognak.

A tősgyökeres magyar kéziipart űző lakos
ság megélhetését fogja előmozdítani mindenki, 
aki a hazai ipar eminens pártfogásával ezt a 
kiállítást, melyet díjtalanul tekinthetnek meg, 
meglátogatja és a  tetszetős, hasznos és meglepően 
olcsó művészi tárgyakból vásárol.

A kalotaszegi háziipar fejlesztése körül 
Tucsek Sándor dr. országgyűlési képviselő fára
dozik lelkes buzgalom m á Neki köszönhetik a 
kőrösfői háziiparral foglalkozók az eddigi fényes 
eredményeket is. A kiállítást a budapesti telep 
igazgatója, Bokor Imre fogja vezetni.

— A tabájdi gazdakör. A tél Iblyamán a Szé
chenyi Szövetség buzgólkodásából; Tabajjdon 
gazdakör alakult, amely már kitűnőén berendezve 
áll a közönség rendelkezésére, hogy ott a leg
szükségesebb. közgazdasági ismereteket megsze
rezze, s hogy gazdasági eszközök könyebb, ol
csóbb’ bezerzé^  által szolgálja a község gazdasági 
érdekeit. A tél folyamán az egyesületben ugyan
csak a Széchenyi Szövetség közreműködésével 
előadások tartatnak; a nép számára a gazdakörben 
az okszeri\ gazdálkodásról s egyéb népszerű 
dolgoktól. A gazdakör különbén a község képvi- 
seiőtestületéenk bőkezűségéből jutott pompáshelyi
séghez, amely a  szociális kötelességek magasla
tára emelkedve 200 koronát szavazott meg a  
gazdakör létesítésére. Mó^ érdekes népjóléti in
tézménynek vetette meg alapját a  már működő 
gazdakör. Felvetette az állatbiztosító szövetkezet 
eszméjét s úgy látszik a  nép lelkesen felkarolta 
az eszmét. Az állatbiztosító szövetkezet célja az, 
hogy évenként fizetendő kisebb összeggel a  gazda 
biztosítja állatait, vagyis az állatok elhullása

3

esetén a gazda a szövetkezettől megkapja elhul
lott állatainak árát. Tábajdon úgy alakültak a 
helyi viszonyok, hogy égy koronát kéll fizetni 
egy marha után. Az érdekes intézményt báljuk 
illetékes köreik figyelmébe.' Természetesen ezek 
az intézmények csak ott fognak talajt, ahol a  
helyi vezetőség felkarolja őket s teljes agilitással 
közremunkál érdekükben. Tabajdon a község d e
rék jegyzője, Balog Gyula áü a  gazdamozgabttnttt 
élén, az ő agilis, praktikus munkája nyomában 
aztán biztosítva van a  szép eredmény. ;

— Borzalmas szerencsétlenség. Ercsil tu 
dósítónk irja: Benkovics Mátyás ercsii földmives 
f. hó 6-án testvérei segítségével egy borral telt 
hordót eresztett le a  pincébe. A hordó .azonban 
kezükből kicsúszott* a lépcsőkön sebesen legu
rult, az előtte álló Benkovics Mátyást elütötte.: 8 
rajta keresztül ment. A nehéz hordó. Benkovics 
koponyáját borzalmasan összetörte, minek követ
keztében azonnal meghalt ’ :

KaráC8onyra í / /w s % i  iratok, képes
könyvek, diszmüvék, levélpapírok, Író
készletek, földgömbök, fényképesé- és 
fiisikai készülékek stb. nagy választék
ban Klökner Péter udv. könyvkereske
désében Székesfehérvárott.

Fogzás.
Ne ijedjen meg, hanem adjon gyermekének 

egy kevés SCOTT-féle Emulsiot és vessen végett 
az álmatlan éjjeknek. A könnyedség, amelylyel 
ezután a fogak jönni fognak, meg fogja ö n t lepni.

SCOTT-féle Emulsio
kellemesen emészthető formában tar
talmazza éppen azokat az anyago
kat, a melyek megkivántatnak fehér, 
egyenes és erős fogak növéséhez.
A S C O T T -fé le  E ffU L S IO
tisztaságát és erejét semmisem múlja 
felül. Ize a legkellemesebb.
A SCOTT-féle EMULSIO alegkiválóbb.
Egy eredeti üreg ára 2 k. BO fillér.
Kapható minden gyógyszertárban.

— Nincs tüzelő. A szegény ember réme, a
tél, sok nélkülözéssel sújtja a  szegény embert, 
így aztán kiszolgáltatva a nélkülözésnek könnyen 
vetemedik a  bűnre. Tárnokon Wimpffen Simon 
gróf erdejében nagy mennyiségű fát loptak eddig 
ismeretlen tettesek. Kivágtak 35-MO db fát s  azt 
éjnek idején elhordták. A csendőrök nyomozást 
indítottak. "

— Megrongált távlrévezeték. Alcsut és Vér-
íesboglár között levő táviróvezetőket erősen meg
rongálták, úgy, hogy egy darabig lehetetlen Volt , a 
postaállomások között a táviró közlekedés. A ve
zetéken levő kagylók le voltak tördelve, a  drót 
elvágva. A tettesek megkeritésőre nyomozást in
dított a  csendőrség. .

—  Ha a  cseléd a  boltos. Hahn Jenő cecei 
kereskedő üzleleti ügyekbe Budapestre utazott s 
cselédjére bizta hazajöveteléig boltját Ez a  kÖny- 
nyelmü lépte aztán nagyobb bajokkal járt. A 
cseléd felpakolt a  boltból mintegy 80 korona ér
tékű holmit, ruhát, szalagot s egyéb csecsebecsét 
s azzal meglépett. A csendőrök keresik.

— Elszámolás: Á  Székesfehérvári jótékony 
nőegylet által november hóban a szegény iskolás 
gyermekek felruházása költségeinek fedezésére 
rendezett gyűjtés 657 K-át eredményezett, mely 
összeghez a  következők járultak kegyes ado
mányaikkal :

50 koronát: gróf Széchenyi Viktornó, gróf 
Széchenyi Viktor. . ,  „

20 koronát: dr. Prohászka Ottokár, özv. 
Say Istvánná. 7"

10 koronát: Dietrich Szilárdné, Kari Ist
vánná, özv. Kari Józsefné, dr. Klaucz György, 
Lóskay Gáborné, Nagy Alfonsné, özv. gróf Pap- 
penheim Sándorné, Szögyény-Marich Júlia, S?u- 
borics Jenő, báró W ense Róza. 7

6 korónátí K. Horváth István, Wertheun 
Árminná.
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^ajás^pszénlpetereri. ] f z  .isJcolftk'át. iezái^ti*.. az 
alispán. r •s 'v ,/ j ‘:

Takaréktüzhely különlegesegek,
í?r. Méidinger• kátykák? ©»*• &. :rewuWok, 
gyermekágyak és u kocsik mgy válaszok
ban. Márkus* Simon Fia laMatosnaljGkai- 
Utcá 1$. . V ^ jSí ,;

VIDA ELEK kárpitos és díszítő, Szé
kesfehérvár, Megyeház épülete- Teljeŝ  fe
lelőség melleit csakis .elsőrendű munkák

a Bsixnflsis’ ..j........

rv
t o  AsátawMiáíi^g^ulSÉeiiAlsőáívs'Sssv. nHShp? 

Ja8aUoé,ndr.(íSáár§; GyuiánM fí, WeiSz íafcabné, 
WfirthSim % né..- ; p*.-r x r
-gb gáfc&roHÓí^<özv.r Brauríi Al’ajösffé, Krizsan 
Jánois,rKutÍaMár.tQn;iíTatnás Vilmós.. -
i>&úm2<)ü0ronái:'t ’ Aimásy’-Jáöösné, dr. Bierbauér 
Viktorné, drí GZbpáry Eászló,"&w;:C®)toérVto- 
céaé, JQsapó jFererícrié,1 Gséky Elernérné'; Dieballa 
météfté, íDiéballá Mária, Diétrich Berta, Deuísch 
Afttaltíé,fDeuísch iGyuláti’é^8 !# ’sdr. 'Dübovszky 
KátöiynS, ö A>v fEisenbarth: iFerencnéí dr; Eisen-- 
böítb Károlyné, Farifá ‘Adölfné;^ Flőgl
RarolihpFit tlefí Béíáqé,' Flaskár Józsefné, Gánoczy 
m k f r > m  ‘ Oehhftfdt ' 12-

Hamvassy Tihamémé, Őztf; Havranek Jánosné, 
Bavíkriek sfózsefné,. ̂ eUe^íeisffi fímrápá,:.íiettyei 
FsEancnéi,Jierxnánn • iídénó.- Heinrich. Aranka, ^r, 
Husz& ̂ dplfcé*\Hübner]\ Káxolyné, Kaitpnepker 
Martonné!gélemén Üéjárie, KénéSsey Gyuláne, 
^ ^ ^ '■ * Í^ ^ o 8 c ln é i* i1S^I'-''L,üká'ís'i.Eteáéb6t; 
ÖZV;v'KisrTgríátíié, özv.'Kiení- Józsefnél iPdn “ Lá- 
uschmann Gyuláné, feichtnéckert . Antalné,, dr. 
fcőwy-Károlynérdr. Lőwy Márkné, jfv Lőwinger 
Mórné, Lukács Lajosné, özv. Madarassy Ist
vánná, Molnár Béláné, Moehich'I<árol|né, N. N., 
Nagy Ignáénéf Jözvt  Istvánná,| Nedeczky
Alojzia, Pásztory Sándorné, Pásztory Sándorné 
Pénzesí Imróné, özy,-,ídr,i Pichler Józseffé, özv. 
Pceiiaci^LipbíüSK Próbáld Kárqlyn.éi, P.-né, i Vér- 
tessy; Árankgj.j, dr,; ,Rádai .Lajogné, itReé , Istv- 
ánqój jdr, :Ré,vy»Ferenpné, özv. Éeinitz .Lipólné, 
Say , Ferencné, Schérer, Kamillné, Özv. Schifter 
Imrénójf fSchlamadínger ? Alajosné, dr. Schlam- 
madmger Jenőné, dr; Schledt^tí'- 'lllésné^^Schlé- 
singer, .;Sándornéj özv. ,-Schmidt Károlyné, 
Sqhwarzbach aPóra, dr. Szab.ady Józsefné, dr. 
S2akó Elemérnél Ézüts Gedeqnné,, Teleházy Já- 
ij^vq^'TMriáA/.^ézseL' Üjbázy Sándorné, özv. 
Valraár, Ferencné,dr.v Varga, Zsigmondnéj Vér- 
ífess  ̂ Jőiséftíl, 'Vo|e‘l Ajájbsn'é. 1

1 lúfrwát: özv. :Aüjedszky Adolfné, dr. 
Balassa Mr'éné, Balássá Sándorné,' Báró Jenőné, 
aandéfíBéJánéj 'Gsöppentzlcy .^Eölmike, Özv. Eitz 
Ján^pé,; özv,< Emhpcht .Józsefné, özv. Endérsz 
Jánosné. Engél Sándorné, özv. Fleischer Cajosné, 
GérÖ^Jákábné] Gifíing Edéné,- Gorög Kálmánná, 
fíávrpnefe Lajosn’e,. Héckéjiast Kálmáhná, dr. Hétó 
OdzTkáfpé, dr. Plolly Gézánál özv. Horváth Lász- 
lóné, Káldor Dávídné, Kálmán Lajosné, Kálmán 
Vincébe,,-Kléín, Lajosné, Kleiriér Mária, Klökner

jáné^, cfr. KÖyésy íétv'ábné, 'K.unpí Gyuláné, Leéb 
Erbsiké, Lukács Miblőáné, Mácskábsy Róza; özv.

zsefbé,., N. íí., Nágy. 'Béiárié, Papay Nándorné, 
özv. PéllptGáborrié^ Péthő S/liksáné, Pék Jánosné, 
Pflnri Istváhbé, Pick .'Józsejbé, Pick Rezsőné, Prá- 
ger Fiilöpbé, drs Riffer G'ézéné, Sági Gyuláné, 
Sárkány Ferencrié, Sövégj’ártó Jánbsné, Sch. A, 
Schrantz Jánosné, Schubert, Emilné, Szakolczay 
Lájogné, özv. Szauer Józ^efrié;;Szémere Ödönné 
S^épessy Gészané, Szüts Jenőné, Takátsy György né, 
Takácsi Nagy Józsefné, Tóth Aladárné, Tóth 
Béláné, ifi. Tóth Béíá'rié, Tóth Gézáné, Vértes 
Józsefné, Vida Pálné, Vigyázó Imréné, özv. Vé- 
tíér Károlyné, Wtirísch Mária, özv. Záuer Ká
rolyné. : .

*l.néato cél'élömozditá- 
hozzájárulni; kegyesék

ybltob^ihálás köszönetét iejezi, kió a, f" ,'
' Jótékony Nőegylet ‘választmánya. ,

U;... ^ B ö (vidjhifek. ’
3 Az abai bicska. Áz Xbáhpz I'fajtózp Szili 

aída István i dohánykertész és Gu- 
bicza Gergely 18 éves fiú ÖsszészóiálkÓztak. Csa- 
-^dftínyakopt ü ^ e  a rpelyhedző állu ‘fegenykéf, 

^éskét vett elÖ, p Gsavaídat veszélyesen 
j^gE#UEta,v;<ü >k ' ' 1
-nsB JffiSi
udvarán nagy *  '•szaflnaÉagál
l ^ Ü í l ^ n .,26f8É- riAJitü^ety(égy ' U ’Véyes “fii 
okozta, aki vigyázatlanul dgareíiázbtt ‘ a  kazal 
mdilett.

S z l n f f á z i
,f..• V s 'j í í 'h r  .■ u', sKed^ ^ec*

( ' - Liliomé Fránciá színmű.; Elsősorban; á ciméi 
vei szeretnénk - tisztában lenni. Miért; neveziék .gi 
épen: Liliomnak ? 4 Miért ̂ ,nemr itulip.ánnak,. vagy 
szekfünek, vagy-ha épen ..-a, leányzó, szerelme^ 
mivoltát akarták, jellemezni - rózsának ? Vagy tar 
Ián újra a bizázt ellenére vágyódtak, a szerzők, 
hogy az általános emberi felfogással ellenkezőleg 
fehérnek mondják a feketét, liliomnak, azt, ,a kit 
a közfelfogás . épen nem szokták annak tekinteni. 
Jól Nem erőlködünk a cáfolássá^ A tartalom az, 
hogy Arnault festő, (Déri) ;aki házas ember, be
leszeret Christianeba. (Fekete Irén) £ z  első fel- 
vonásbah- lassú alig élő párbeszédekből ezt tud
juk meg. A második felvonás alatt csöndesen, 
némán szunnyadójuk — >  könnyelműek hor 
kolnak is. Nem tudunk -meg semmit a világon, 
hogy a színpadon, mit miért, beszél két-hái;Qm 
ember, a  kik nem mozognak, ,nem cselekesznekj 
csak csöndesen, altatva andalítóan beszélgetnek. 
Másfél, óra alatt -jutunk el ilyen hangulatban ;á 
harmadik felvonáshoz. A darab egész ef.eje itt 
koncentrálódik. Gerard (Marosi) gyanakszik a 
húgára, Christianera s atyjával (Kovács) vallatóra 
veszik. Egy ideig tagad, aztán minden bevall, hogy 
igenis szereti,, a festőt, és szeretni .fogja, ha a vi
lág összes törvényei és szokásai ellene szólnak is. 
Nenje (Verő), az öregkisasszony, előbb meglepő
dik, aztán maga is igazat ad neki, hogy, a szív
nek, vannak jogai, a melyeket nem lehet össze
tiporni, ha az egész világ elitéli is,.érette. Példa 
rá ő, a ki szinten ennek az áldozata. Az utolsó 
felvonásban a festő és. Christiane Velencébeh 
vannak már, a szerelmesek hazájában, Christiane 
nénjé utánuk megy és vágyódva, könyezve meg 
áldja őket. .... . , . •. . , ,.j

Nem ., mondjuk,, hogy ; a szabadszefeiem 
jogait akarja a darab követelni,,de nincs is.jmesszié 
tőle. Mindenesetre azokat az elveket,, amelyeket 
minden? szerelmes ember érthetőnek talál., Gyö- 
nyörüség. -is volt nézni, ahogyan a , szerpinies 
bnrbélylegények. tápsr.a ,; ragadtanák m agukat, a 
harmadik; felvonás végén., De hát a valósággal 
szemben nagyon*-is.Ártatlan, iiogy né gtopdjuk : 
könnyű probléma ez* -amely nent is; .érdemes a 
cáfolásra. -Hiszen ha ;m indez.(lehetséges,, volna 
akkor minden , éhes. ember,, joggal, venné ,el a 
más asztaláról a legizesebb falatokat, mert üres 
a gyomra. És. én is vallanám a jussomat a Ro,t- 
schild vagyonának legalább ..egy részéhez, mert 
hiszen aránylag bizonyára .spkkal. többet dolgo
zom nála. í^e amíg az etíibefSk társaságban akar
nak élni egymással, szabályokat is kell alkotnicik 
önmaguk és egymás számára, amelyek alól lehet
nek kivételek, de a szabály azért csak szabáiy 
marad. , , C . '
(v; . / A főszerep D'éri^e'és Fekete, Irénre nehe
zedett, a! ídk„ 'k’özül 'imifidégyik valóban Ügyesen 
jáfez%,^kffl^ %  “ ár kblléihés
mé^efenáseveí xiá .sy'mpátiát keltett. Nágydn kérü 
Íves,jelenség, yoít'‘Kiss -Cecil, a folytonos mozgé
konyságával' .ás,' csicsergésével.. Marosi kézdi má- 
gá]L átnőni, ámbár azt hisziik,-hogy ézá  nagyóbb 
szgrép Taian jobban illÖtV volna Alapi t'éhétáégé- 
Jbéz.TH9gy Koiács,'és.5̂ érő  !,mégáUiák a jiéíjlü^ 
Ikét, -természetes, de szinte pnkéntéiénül * jövünk

-rektor, minden,Tcsak yálámífel"^^yaló*'ézerepiáén Ve • 
főhöz^í a kinek léz a sók m ú ^ '^ n ^ á ib i z ö h ^ -  
nyal. sok idejet ,is elveszi vagy ’ mpndjuk; ~  ta
lán ki is aknázza — s a közönség előtt nagyob 
is-megszokottá feszi. Az o.nágy tehetségét elég 
volna talán uu igénybe semmi,- éhŐl pótöihátián.

ffiszen s 
e f - rL’-"

tév̂ j i^bqívalöt; , ,, ...;;
; . . j.., ,, ... Szeíaa, 8.,'

, , Édes ‘ M eri Énekes bpfxözaC 3/félyon^sban, 
iítá^Pelfaí .Jenő; Szerdári este zajosábÉ J érá^idő- 
melléff1 Helfái Jenőnél a . köniiyü , pestír írónakj __u.-i. „j í í i . -.
keréSré”. . . .  ̂ _____ ___ r..JiŜ a
helyzetet ‘ hoz össze az :
leniib'él s* oiyaii elveáetésé'óv h ö |v :az 'W be^p ski-
vesen áldozhat egy estét a ' megtekintésére ' ‘

Egy ur ^Dén) , válni készül a felesegetof
de hogy. az asszony megfelelő férjhez jusson; árra
mindent elkövet: Egy másik ur (Bálon) azt ta 
nacsolja : neki. 'hogy vigyer koáiua a teleségéf 
így sózza valakinek a nyakába A t’omtm-' talál-' 
koznak e&y- bohém
/napi. marosi) s töménytelen kábágtSátéiéneíéK 
a helyzetek komikumán ReresztfílSiÉiiií "egymás 
széíélméré tálalnak a- válni: készülők Wáztán iga-1 
zán szent lesÁ a: béke’, --u . ' ; .'r:v.U
■ > 'A': -darab élősüááa elég^J jó :i vólty 

amennyirevégy ólyah darabnak;' ámfelybeE1 a ; ha
tás az ötleteken, a !'széiléihesi fördtilatórií épül
égyáltáíábán' állhat; Itt* térmésáetékén :á  művészi 
alakításra tfihcs- mföd* dő^nenri is szüftáégéS. Igén 
jók Voltak Kovács, Biháíi, Verő, Bátóri stb;'’'

Hétj m íisp f: f l f
... Csütörtök Jáck ia  senki. í.;.. . .

Péntek- Elvált1 ̂ SZdny.fZÖná;)'' >rí
‘ 'Szbmbát; * Szeíit^áll^i'feaJárí^.1 ^ 1

l l i i i a e l a d a i i .
Óriási ..készljti^m i^  ^ f t i j l d ö k  jó  

savanykás almákat, győri raktáromból :2000 
drb. javarésze pirospozsgás, ládával csak 
20 korona, 1000 drb; ljr  kördtíá;'!! t-égfi- 
nomabb asztalfnáiíi¥d ?gyÖifipörti %ru 100 
kg. 36 korona. Posta csomagokat nem 
küldök szét, csakis á  pénz eloléges be
küldése vagy utánvét mellet! .

Gráz, Hofgássé 4.

Gyötrelmesebb, kinosabb fájdálcm a fbgféjásriái 
alig van ; ezer még c^ r-ém béii:^py^.beifnV ,ip^ ;

,!nem  kénytelen “véle, mert 
Őrökre mégszabadúi tőle 
az,, aki Sztraba^áiíenthql 
fogszappanját,; ,,hásznál(|a. 
Ára majolika szel^neében 

>ri, kpr. mélyhez a .íogápo- 
lásró l, egy tudÖmányós 
színvonalon álló , értékezes 
van meííékqivé,., ,*Gypgyt|- 

.. . , rakban, . drógériákBan stb.
kapható egykqionáért. ,31 drbt.;3 korért bérmentve 

• küld. Sztraka gyógyszerész. Ejohoi. 
Kapható: Steiner Béla drogueriában, : 

Kossüth-utca é s '
Borbély Béla fodrász-üzletében, Sás-utca;

Nyomatott az Egyházmegyei Könyvnyomdában Székegfehérváott,

O k s z e r ű  = l ó  v a s a l á s t  J é s   ̂ a  h i 
b á s  p a t á k  k e z e l é s é t  e s z l^ d z lp r í i ,  

m e l y e t  á t l á t n i  t j a n f o ly a m ,ö n ! !n ^ é r t  

o k l e v é l l e l  i g a z o l o k . '  ' ■ 7  ■ ""

i. ^  mélyen tisztelít :kpzötíség ' s z i p  
pártfogását kérve, - : . y  ’ f  v ^ j  ‘-tT-ji
. . vagyok t i s z t e l e t t e l ,

M o h o s  B é i a m
- o l d :  paik^íö^?kovács\e s y ié p |s z .  - r

Szóke8fehérvár,jöz8t e . l 2. s z C . !
Ugyanott egy fiu tanuldnak felvótetik.
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